Szivhang

Szerelem ellen
nincs orvossag

Susan Carlisle

Olthatatlan

Tina Beckett
Kockazatos flort

¢> HARLEQUIN'

" Minden perce kilénleges™
www.vintonkiado.hu



Minden jog fenntartva. Jelen kiadvany barmely részét tilos a kiad6 irasos engedélye nélkiil
modositani, sokszorositani, barmilyen elektronikus vagy gépi formaban és egyéb mddon
kozzétenni vagy terjeszteni, beleértve a fénymasolast, felvételkészitést és mindenfajta
informaciotarold vagy -visszakereso rendszert; kivételt képez a kritikus, aki kritikajaban rovid
szakaszokat idézhet bel6le. Ez a kiadvany a Harlequin Enterprises ULC-vel 1étrejott megallapodas
nyoman jelenik meg. Jelen m kitalalt torténet. A nevek, személyek, helyszinek és események a
szerz6 képzeletének termékei, vagy fiktiv modon alkalmazza 6ket. Birmely hasonlésag é16 vagy
halott személlyel, iizlettel, vallalattal, eseménnyel vagy helyszinnel teljes mértékben a véletlen
miuve, és nem a szerzo6 szandékat tiikrozi.

§ All rights reserved including the right of reproduction in whole or in part in any form. Without
limiting the generality of the foregoing reservation of rights, no part of this publication may be
modified, reproduced, transmitted or communicated in any form or by any means, electronic or
mechanical, including photocopy, recording or any information storage and retrieval system,
without the written permission of the publisher, except for a reviewer, who may quote brief
passages in a review. This edition is published by arrangement with Harlequin Enterprises ULC.
This is a work of fiction. Names, characters, places and incidents are either the product of the
author’s imagination or are used fictitiously, and any resemblance to actual persons, living or
dead, businesses, companies, events or locales is entirely coincidental and not intended by the
author.

© Susan Carlisle, 2021 — Vinton Kiado Kft., 2026
Eredeti cim: Reunited with Her Daredevil Doc
(Harlequin Mills & Boon, Medical Romance)

. Forditotta: Windberg Donatella

© Harlequin Books S.A., 2012 - Vinton Kiadd Kft., 2026
Eredeti cim: Flirting with Danger (NYC Angels 8/5)
(Harlequin Mills & Boon, Medical Romance)
Masodik, atdolgozott kiaddas (els6 megjelenés: 2015)

. Forditotta: Gaali Istvan

Nyomtatdasban megjelent: a SZIVHANG 784-785. szdmaban, 2026
Atdolgozott kiadas

ISBN 978-615-108-195-2

A HARLEQUIN ® és ™ g Harlequin Enterprises Limited vagy a konszern lednyvallalatai
tulajdondban all6 védjegy, amelyet masok licencia alapjan hasznalnak.
Magyarorszagon kiadja a Vinton Kiado Kft., 2026

. A kiadé és a szerkeszt6ség cime: 1118 Budapest, Sziiret u. 15.

- Felel6s kiado: dr. Bayer Jozsef

. Telefon: +36-30-300-9899; e-mail-cim: info@vintonkiado.hu

- Ugyfélszolgalat (megrendelés, reklamacio): elofizetes@hungaropress.hu; +36-30-447-6114
(munkanapokon)

- El6fizetés: https://hungaropress.hu/hu/romantikus-sorozatok

Kiadénk ajdonsagairol, a megrendelési lehet6ségekrdl honlapunkon is tajékozodhat:
www.vintonkiado.hu

Az e-book formdtumot elddllitotta:
Ewalk

www.bookandwalk.hu



Susan Carlisle

Olthatatlan



1. FEJEZET

Dana Warren lendiiletesen kinyitotta az Egyesiilt Allamok Erdészeti Hivataldnak iivegajtajat,
fesziilt varakozassal telve, és készen az elStte 4ll6 feladatra. Evek 6ta erre a napra késziilt. Fénoke
azért hivta ide, mert tGz {itott ki a Deschutes Nemzeti Erdoben, Bendtél délnyugatra, Oregon
allamban. Az 0j, kisebb ttzfészkeket el kellett oltani, miel6tt nagy tizvésszé terjednének. Dana
csapata indul a legkozelebbi bevetésre.

A gondolatra, hogy ejtéerny6vel ugrik, adrenalinloket futott at rajta. Ezért élt, ezt szerette.
A Smokejumper Service, a tizolt6sag elit egységének négyszaz ejtéernyos tlizoltodja koziil csak két
szazalék volt n6. De 6 megallta helyét a férfiak kozott, és kiérdemelte a tiszteletiiket. Biiszke volt
rd, hogy csapatvezetové léptették elo.

Egyenesen a bevetésvezeto irdasztalahoz ment, athajolt a vallan, és a monitorra nézett.

- Mi a helyzet, Gus?

— Neked még semmi, de biztos nem sokaig.

Dana bélintott. Gus ritkdn tévedett. Az 6 feladata volt meghatarozni a tliz er6sségét, irdnyat és
a szél sebességét, valamint kiszamitani, hany ugro sziikséges az oltashoz.

Miel6tt tovabb beszélgethettek volna, Leo Thomas, a Redmond Air Center tlizugréinak vezetéje
megjelent irodaja nyitott ajtajdban:

- Szia, Dana. Oriilok, hogy itt vagy. Gyere be.

Dana letette a hatizsdkjat egy lires székre, és kovette Leot.

- Hé, a csapatom készen 4ll, ha te... — Hirtelen elhallgatott. A szive hevesen dobogni kezdett, a
mondat tobbi része a torkdn akadt.

Travis.

A férfi felallt a székébol.

— Szia, Dana. En... nem szdmitottam rd, hogy itt latlak.

A szajabdl vette ki a szot. A gondolat, hogy sarkon forduljon és elmenekiiljon, villaimgyorsan
atfutott Dana agyan. De ezt mar egyszer megprébalta. Mostanra feln6tt, és ugy is kell viselkednie.

Mégis hallgatott. Amikor utoljara latta Travist, butasdgot csindlt: megprobalta megcsokolni.
Most csak allt, és bamulta o6t.

— Ti ismeritek egymast? — kérdezte Leo.

- Igen - valaszolta Dana, anélkiil hogy elforditotta volna a tekintetét.

- Danadval egyiitt dolgoztunk egy nyaron, mar nagyon régen.

- Széval ezért van tapasztalata az oltasban.

— A f6iskolai szlinetben és a diploma utani évben segitettem a t(izoltésagnal — mondta Travis. —
Ez még azelott volt, hogy elkezdtem volna az orvosi tanulmanyaimat.

— Ertem. — Leo leiilt az fréasztala mogé, és Dandra nézett. — Sziikségem van rad egy kiilonleges
megbizatdshoz. El kell kisérned dr. Russellt egy Mount Bachelortél délre fekvé helységbe. El ott egy
beteg, akinek ellatasra van sziiksége, de nem hajland6 elhagyni a kunyhéjat. Dr. Russell attél fél,
hogy romlott az allapota. Rdadasul leégett az egyetlen hid, amin el lehet jutni a kunyhéhoz, és a
tGiz arrafelé tart.

Dana Travisre nézett. A férfi kék szemeivel mozdulatlanul nézett vissza ra. Dana Ujra Leo felé
forditotta a fejét:

— Beszélhetnék veled négyszemkozt?

Leo s6hajtva Travishez fordult.

- Kimenne egy percre?

— Persze, semmi gond.

Travis nyugodt 1éptekkel az ajto felé indult. Magas és atlétikus volt, mint régen, de még szélesebb
lett a valla, férfiasabb a megjelenése. Farmerja szorosan simult izmos combjara. Fekete hajaval és



athato, égkék szemével egyszertien leny(igozo volt.

Miutdn Travis csendesen becsukta maga mogott az ajtét, Dana Ledhoz ment, és mindkét kezével
az asztalra tdmaszkodott.

— A csapatom kovetkezik a sorban. Ez inkabb a mentok feladata lenne.

— Eddig még nem hivtak az embereidet. Ha eljon az ideje, Ricky veszi at a vezetést. Dr. Russell
nem hivhatja a mentéket, amig nem mérte fel a beteg allapotat. A szél er6sodik, és az 6reg kunyhoja
nemcsak hogy az erd6 kozepén van, de rdadasul nehezen megkozelithet6. A tiz nagysdga miatt
az o0sszes mentOhelikopter folyamatosan bevetésen van. Remélem, ki tudjatok hozni az oreget
mentOcsapat nélkiil. Amig ott vagytok, vagsz egy tlzvédelmi savot a kunyho koriil. — Leo az ajtd
felé biccentett. — Dr. Russell segithet ebben.

Dana kihdazta magat. Nem akarja, hogy mdas vezesse a csapatat. A munkdjat akarja végezni,
nincs kedve egy férfira vigyazni, aki el6tt nevetségessé tette magat.

— Ne mar, Leo. Tudod, milyen régéta vartam erre a lehet6ségre. Nem vehetné at valaki mas
Travis... marmint dr. Russell helyét?

Leo a homlokat rancolta.

— Ott fent a hegyen van egy férfi. — A Mount Bachelor felé mutatott. — Lehet, hogy ¢reg és makacs,
de ez nem jelenti azt, hogy ne kéne mindent megtenniink érte. Valészintleg dializisre szorul. Van
mentoapoldi képesitésed, ismered a kornyéket, tokéletes vagy a feladatra.

— A fitk tobb mint a fele — mutatott a kiils6 iroda felé - ugyanezekkel a képesitésekkel
rendelkezik. Koziiliik is mehetne valaki.

— Lehet, de én téged bizlak meg vele. Gondoskodj réla, hogy dr. Russell biztonsagban eljusson
a betegéhez, és mindketten ugyanolyan biztonsdgban kijussanak a veszélyzénabdl. Te vagy a
legjobb erre a feladatra. A Bend-korzetben dolgoztal, jobban ismered a terepet, mint itt barki mas.
Dr. Russell biztositott rola, hogy annak az embernek azonnali segitségre van sziiksége, kiilonben
nem fogja talélni. Széval tudod, mit kell tenned. Es most kérlek, hivd be dr. Russellt.

— Egyaltalan tud még ugrani? Nem vagyok oda érte, hogy két emberrél kelljen gondoskodnom,
ha megsériil.

— Miért nem kérdezed meg t6le magad? - javasolta Leo nyugodtan.

Dana olyan hevesen rdntotta fel az ajtét, hogy majdnem a falnak csapddott. Amikor Travis
belépett, aggodalmat latott a szemében. Attol tart, meggyozte Ledt?

— Mikor ugrottal utoljara?

— Harom hénapja. Evente parszor ugrok gyakorlasképpen.

— Tavaly atalltunk egy Gj rendszerre.

— A kerek ejtéernyOk helyett most négyzet alakuakat hasznaltok, tudom. Még nincs sok
tapasztalatom, de parszor mar ugrottam ilyennel.

— J6 hallani — mondta Leo.

Dana néman s6hajtott. Travisnek mindenre van valasza.

— Két 6ra mulva legyetek itt induldsra készen — mondta a fonok. — Délutan felélénkiil a szél, és
kozeledik egy front.

— Készen leszek. — Travis hangja hatarozott maradt.

Mivel nem latott kibuvét, Dana bélintott, és az ajto felé indult.

— Legyél pontos — vetette még hatra Travisnek, felkapta a hatizsakjat, és elhagyta az épiiletet.

Amikor kint allt a kocsija mellett, és be akart szallni, valaki megérintette a vallat. Mintha
aramiités futott volna at rajta, hatrapordiilt.

- Dana...

Elpirult. Keriilte Travis tekintetét.

— Oriilok, hogy Ujra latlak — mondta a férfi. — Fogalmam se volt, hogy itt dolgozol. Elismerésem,
hogy kitartottdl a tizugras mellett. Hallom, feljebb is 1éptél a ranglétran. De nem lep meg, mindig
is megvolt hozza az eszed és a muszklijaid.

— Mi? Muszklijaim? Ez eléggé tigy hangzik, mint egy...

— Mint egy dicséret. Mindig is gy gondoltam, hogy ez a munka illik hozzad. — Jégkék szemei a



lany tekintetét keresték. — Az eszed és az 0sztoneid messzire vittek.

Szavaiba Dana belerendiilt. Miért, 6, miért van Travisnek még mindig ilyen hatalma folotte? Mit
gondolhat réla? Még mindig ugy viselkedik, mint annak idején az a naiv kislany.

El kell mennie innen. Sziiksége van par percre, hogy 6sszeszedje magat, mielott kénytelen vele
tolteni a kovetkez6 huszonnégy érat.

- Igen, szeretem a munkdmat. Harom éve dolgozom ezen a bazison. De most tényleg mennem
kell, ha két 6éra mulva vissza akarok érni.

Travis hatralépett.

— Oké. Akkor majd talalkozunk.

Amikor Dana elhajtott, latta a visszapillant6 tiikorben, hogy Travis utananéz.

Travist egészen meghokkentette, hogy itt talalkozott Dandval. Az utolsé alkalomkor akaratlanul is
megbantotta az érzéseit. Akkor is rosszul érezte magat emiatt, és ma is igy volt. Dana olyat akart,
amit 6 nem tudott megadni neki. Nem volt boldog att6l, ami kozottiik tortént, de akkoriban muszaj
volt igy torténnie.

Osszetorte egy né szivét, aki a baratja volt. Ez soha nem volt szandéka.

Hanyszor gondolt ra azoéta! Mi minden fordult meg a fejében! Mi lett volna, ha akkor nincs
baratnoje? Mi lett volna, ha nem kezdi meg az orvosi tanulmdanyait? Mi lett volna, ha tényleg
megcsokoljak egymdst? Mi lett volna, mi lett volna, mi lett volna...

Dana mindig is kiilonleges volt. Azon a nyaron nemcsak csapattarsa volt, hanem csodalatos barat
is. A kemény munka allt a kozos idotoltésiik kozéppontjaban, de volt nevetés, szérakozas és olyan
bajtarsiassag is, amilyet azota nem tapasztalt. Az volt élete legjobb id6szaka.

A lany megvaltozott, bar nem alapvet6en. Még mindig onfej, és kimondja a véleményét. A teste
felveheti a versenyt barmelyik sportol6éval. Meleg barna szemei nyiltan mutattak az érzéseit.

A tekintetébdl egyértelmiien kiolvashaté volt, mit érez, amikor meglatta 6t Leo irodajaban. Teljes
sokk. O is hasonldan érezte magat — mintha gyomorszdjon vagtak volna. De annak ellenére, ami
kozottiik tortént, biznia kell benne. Csak az 6 segitségével tudja megmenteni az oreg Guntert.

B6 két oraval kés6bb Travis ismét a nagy, aluminiumboritasu épiilet el6tti parkoldban allt meg,
amelynek hosszu, keskeny ablakai, magas kozéps6 része volt, és oldalan a US Forest felirat. Felvette
vészhelyzeti hatizsakjat az anyosiilésrol, és kiszallt.

Amikor felment a lépcsén, kinyilt az ajté, és Dana lépett ki rajta.

— Menniink kell. - Atnyomult mellette. — Menjiink 4t a raktarba, és vegyiik fel a felszerelést.
Er6sodik a szél. — A 1épcs6 aljan megadllt, éles pillantast vetett ra. — Ne felejtsd el, hogy ezen a
bevetésen én adom a parancsokat.

- Igenis, asszonyom.

Elindultak a szomszédos épiilet felé. Odabent Dana egy szekrényhez ment, és elkezdte kivenni az
anyagokat. A fejével a magas fapult mogott 4116 alkalmazottra mutatott.

— Art segit. — Feliilrdl lefelé végigmérte Travist. — Mondd meg neki, hogy ne felejtsem tiizall6
ruhat adni: inget és nadragot.

— Ertem. - Travis megfordult.

— Varj. Mutasd a bakancsod. — Dana a labara nézett.

— Mi a baj vele? - Travis megnézte az egyik, majd a masik talpat.

— A sarkat akartam megnézni. Alacsonynak kell lennie. A divatos tarabakancsok nem alkalmasak
a mi céljainkra. Van rajta acélbetét?

Travis bolintott.

— Akkor rendben van.

Amikor Dana roviddel késobb odament hozzd, egy élénksarga ing, egy sotétzold cargo nadrag,
egy fekete hatizsak és egy ugréruha fekiidt a pulton.

Odaadott Travisnek egy kis radi6-adévevot.

— En is kapok?

— Igen. A szabalyokat néhany éve mddositottak, most mar mindenkinek van radioja.



— Eszszertinek t{inik. Mar régebben kellett volna. — Travis felkapta az inget és a nadragot. —
Mindjart jovok.

Amikor visszajott, latta, hogy Art két halézsakot, tizolt6 takarokat, f6zot, elemeket, hevedereket,
egy elsosegélydobozt és egy Osszecsukhatd viztartalyt, valamint jelzérakétdkat és egy sisakot
készitett elo.

Dana mar osszeszedett maguknak élelmet készételek formajaban.

— Ugye nem kell megmutatnom, hogy kell bepakolni a hatizsakot?

Travis vigyorogva nézett ra.

— Nem, egyediil is megy.

Tiz perccel kés6bb mindketten gondosan beoltoztek, és elindultak a propelleres repiilogép felé,
amely mar jar6é motorral vart a kifutopalyan.

— Cessnaval repiiliink?

— Igen. Mivel csak ketten vagyunk, nincs sziikségiink a nagyobb Sherpara.

A piléta bdlintott nekik, és atvette Travis nagy hatizsdkjat. Dana és Travis bekapcsoltdk az
oveket, és nem sokkal késobb a Cessna elindult.

Dana hatrahajtotta a fejét, és behunyta a szemét, mintha ki akarna zarni Travist. A férfi
szemiigyre vette. Sima, barna hajat, megnovesztette, szeme koriil finom radncok. Talan 6 is
hozzdjarult a kialakulasukhoz? Testének vonalai, amelyek évekkel ezel6tt még inkabb kislanyosak
voltak, mostanra kifejezetten noiesek lettek.

Vajon van valakije? Megtaldlta azt a boldogsagot, ami neki nem adatott meg?

Travist még sokaig gyotorte kétségbeesett tekintete, melyet akkor latott a szemében, amikor
visszautasitotta. Amikor megmondta neki, hogy nem akar tole tobbet, Dana szemébdl eltlint az
orom és az élénkség. Es ezzel egy baratsag is véget ért.

Akkoriban Travis annyira magarakoncentralt, hogy nem vette észre Dana érdekl6dését. Az orvosi
tanulmanyok megkezdésének izgalma és a szandék, hogy megkéri szerelmének a kezét, akivel évek
Ota jart, teljesen lefoglalta. Danaval j6 baratok voltak, tarsak az embert probalé munkaban, akik
a pillanat hevében elragadtattak magukat. Igaz, csak egy masodpercre, de kovetkezményei lettek.

Az volt a szezon utolsé bevetése. Epp egy kiilondsen nehéz tiizet oltottak el. Travis spontdn
magahoz huzta, és Dana a nyakara fonta karjait. A kovetkezé pillanatban mar csak annyit tudott,
hogy az ajkuk alig néhdny centiméterre volt egymastél. Dana meg akarta csokolni, de miel6tt az
ajkuk talalkozott volna, 6 elforditotta a fejét.

Travis elengedte, és hatralt egy lépést. ,Dana, én nem tudom...” — A lany mélyen sebzett
tekintete elnémitotta. — ,,0! — kidltotta Dana. — Ne haragudj!” Es miel6tt még 6 barmit mondhatott
volna, elrohant.

Masnap reggel Travist nem lepte meg, hogy hiaba keresi, hogy elbtcstzzon tole, de csalédott
volt, hogy Dana nem akarja tobbé latni. Talan masképp kellett volna kezelnie a helyzetet, hogy ne
sértse meg az érzéseit.

Nem szamitott rd, hogy valaha is Gjra 1atja, de gondolt ra. Nem is egyszer. Az a nyar, amelyre
még ma is oly pontosan emlékezett, elképzelhetetlen lett volna nélkiile.

Tekintete most az ajkdra vandorolt. Amikor Dana megprébalta megcsékolni, eleinte meglep6dott,
ugyanakkor hizelgének is érezte, majd csalddott volt, hogy nem jott 1étre a csék. Azonnal megszolalt
a lelkiismerete. Nem érezhetett semmit Dana irant, ha egy masik not szeretett, és azt tervezte,
hogy feleségiil veszi.

Barmennyire is kozel alltak egymashoz egykor, most sokkal tobb volt kozottiik, mint egy kis
Cessna kozépso folyosoja.

Dana kinyitotta a szemét, és az arcaba nézett.

— Miért bAmulsz?

Travis elmosolyodott. J6l emlékezett erre a kozvetlenségre.

— Biztos hozzaszoktal, hogy bamulnak a férfiak.

— De nem azok, akikkel egyiitt dolgozom.

Travis vallat vont.



— En nem dolgozom veled.

- De, ma igen. Szo6val hagyd abba.

A piléta felemelte a kezét, és szétteritette az ujjait.

— Még ot perc. — Travis a bal valla felett kinézett a kis ablakon.

A tavolban fiist emelkedett az égbe. Szerencsére a szél elhajtotta téliik. Travis ki akarta hozni Mr.
Guntert, majd gyorsan eltlinni. Ha a szél irdnyt valt, akkor koztiik és a tiz kozott csak fak és szaraz
aljnovényzet lesz: 4j taplalék a falank szornyetegnek.

Travis hihetetleniil izgalmasnak taldlta az ejt6erny6zést. Tobbszor is feltette maganak a kérdést,
vajon nem jobb-e a szexnél. El6szor vadul dobogott a szive, a szél diihdsen zugott a fiilében,
ereiben dramlott az adrenalin. De hamarosan csend lett, és lebegve ereszkedett lefelé, élvezve a
lélegzetelallitéan gyonyoru kilatast és a hatartalan szabadsagot.

Lenézett Dana felé, akinek fehér-vilagoskék ejtéernydje nem volt messze tole. Egy szélroham
elkapta, egy facsoport felé sodorta, fennakadt egy dgon. Dana Kkoriilbeliil egy méterrel a fold felett
l6gott, ide-oda lengett, és megprobalta elérni a fatorzset.

Miutdn foldet ért, Travis kinyujtotta a kezét, és épphogy elkapta a bokajat.

- Szabaditsd ki magad, és ugorj. Foglak.

- Engedj el, egyediil is megy. — Dana diihosen villantotta ra a szemét.

— Foglak - ismételte Travis. — A csapatod tagjatol se fogadnal el segitséget?

- Na j6 — hangzott a vonakodé vélasz.

Elengedte magat. Travis a derekandl fogta meg, s amint a laba foldet ért, eleresztette.

Dana az ejtéernyot rangatta.

— Le kell szednem a farol.

— Nem hagyhatjuk itt egyszeriien?

Dana megrovo pillantast vetett ra.

— Tudnod kéne, hogy nem. A kiképzésiink 6ta semmi se valtozott.

Kicsatolta a kotelet, és elkezdte huzni. Travis segitett neki, és végiil sikeriilt leszedniiik az erny6t
a farél. Dana O0sszecsomagolta.

Travis csak most vette észre a vérzo sebet az arcan.

— Megsériiltél.

- Semmiség. — Levette a sisakjat. — Most el kell raknunk az ugréruhat. — Azzal mdris céltudatosan
elindult.

Travis nem vette észre, hogy a nagyobb hatizsakok a rét kozepén hevernek. A piléta kidobta 6ket
a repiil6gépbdl, és biztonsdgosan landoltak.

Utolérte Danat.

— Hadd nézzem meg. — Amikor a 1dny nem allt meg, megragadta a karjat. — Dana!

O kiszabaditotta magat a szoritasabol.

— Ne érj hozzam! — De aztan 6sszeszedte magat, és kissé nyugodtabb hangon mondta: — Menniink
kell.

- Hagyd abba, Dana. El akarom latni a sebedet. - Megvizsgalta a sériilést. — Hogy tortént?

— Letort egy ag, mert megrantottam az erny6t. Es mivel elforditottam a fejem, oldalrdl atjott a
sisak arcvédoéjén. Buta hiba.

- Epphogy keriilte el a szemedet. Varj, hozom a tdskamat. — A siirgésségi hatizsakjaval visszatért
Dana mellé, és kivett bel6le egy csomag gézlapot és steril vizet. — El0szor megtisztitom, aztan
meglatjuk.

Meglepetésére Dana odanyujtotta az arcat. Travis kozelebb lépett, és nekilatott, hogy kezelje.
Aztan a taskaban turkalt fertotlenitokrém és sebtapasz utan.

- Ha nem lennénk itt, azt mondandm, hogy 0ssze kell varrni egy-két oltéssel, hogy ne maradjon
heg.

- Hat aztan.

— Megprébalom minél szorosabban leragasztani. Taldn sikeriil.

Néhany masodperc malva:



— Kész van mar? — Dana hangja nyers volt.
— Majdnem. — Travis raragasztotta a tapaszt az arcara.
- J6. Indulnunk kell.



2. FEJEZET

Dana Travisre pillantott, mikozben letorolte homlokardl az izzadsdgot. A szdraz augusztusi hoség
nem éppen a kedvenc idéjarasa volt. De épp a tlizszezon kozepén jartak, és imadta a munkajat.
Inkabb azt csindlnd, mint hogy Travis idegenvezetdje legyen. Travis k6zombos arcot vagott,
mikozben tovabbmeneteltek a réten at egy facsoport felé.

Dandnak 6sszeszorult a gyomra. Egyediil vannak itt, hatezer 1ab magassagban, a vadon kézepén.
Az élete drasztikus fordulatot vett. De két nap mdlva minden visszatér a normalis kerékvagasba,
err6l gondoskodni fog. Ez csak atmeneti. Visszajuttatja Travist, és utdna legfeljebb véletleniil
talalkoznak a szupermarketben vagy az utcan, és par semmitmond6 udvariassagi frazist mondanak
egymasnak.

Megigazitotta vallan a lancftrészt.

— Epp arra gondoltam, milyen j6, hogy nem kell 1ancf(irészt cipelnem, és akkor te el3allsz eggyel.
Tényleg sziikség van ra? — kérdezte Travis.

- Sose lehet tudni, az ember legyen mindig felkésziilve. A biztonsdg kedvéért kértem Arttol
néhany doboz tlzolté habot is.

— Teljesen elfelejtettem, milyen nehéz is ez a felszerelés a vizzel egyiitt.

- Ne nyafogj, doki. Te akartad ezt az utat.

- Igaz. Csak probalok beszélgetni.

- Nem kell.

— Miért zavar ennyire, hogy elkisérsz Mr. Gunterhez? Nem értem, miért vagyok ennyire terhedre.

— A csapatom most 1ép el6szor megy bevetésre, és nem vezethetem Oket.

- Hé, tudom, hogy csalédott vagy. Sajndlom, ha mindent 0sszekavartam.

Nem ez volt az els6 alkalom, annak idején is Osszekavart mindent. Miutdn megprobalta
megcsokolni, Dana legszivesebben egy lyukba bujt volna. Pillanatnyi lelkesedés mtve volt, amikor
hirtelen a karjaiban taldlta magat — ahol oly sokszor volt mar dbrandjaiban. Par gyonge masodperc,
amikor teljesen megfeledkezett Travis életterveir6l.

Féjt a visszautasitas, és utdna még jobban elzark6zott masok el6l. Csak par éve mert Gjra nyitni,
beengedte Ryant az életébe, de az sem végzodott jol. Soha tobbé, fogadta meg utdna. Meg kellett
tanulnia, hogy szamara egyetlen szerelem létezik: a munkaja. Az nem okozhat csalodast.

- Semmi baj.

— Fogalmam se volt, hogy még mindig a Black Butte-i bazisrdl dolgozol.

- Harom évig Bendben voltam, hogy mashol is szerezzek tapasztalatot, aztan visszajottem.

Hosszu csend kovetkezett — Travis nyilvan arra vart, hogy tovabb mesél. Végiil megkérdezte:

- Még mindig a nagyapadnal laksz?

— Két éve meghalt.

— 0. Részvétem. Tudom, hogy kozel alltatok egymdshoz.

A nagyapja nevelte fel, de kiilonosebben kozel nem alltak egymashoz. A férfi csak azt tette,
amit tennie kellett, miutan a sziilei nala hagytak a kislanyt. Elmentek, hogy megvalositsak
zenészalmaikat. Mignem az alom hirtelen véget ért, amikor meghaltak buszbalesetben.

Dana meggyorsitotta lépteit, hogy némi tavolsagot teremtsen maga és Travis kozott. Nem volt
kedve felmelegiteni az élettorténetét, vagy djraéleszteni a régi baratsdgukat. Travis megbantotta,
még ha akaratlanul is, és nem akarta kockdztatni, hogy ez még egyszer megtorténjen.

— Még j6 harom éra Mr. Gunter hazaig. Ha tovabbra is ilyen jél haladunk, estére ott lehetiink.

Miutdn megtalaltak a tirattvonalat, észak felé folytattak atjukat.

Travis megkérdezte:

— Te is érzed a fiistszagot?

— Igen, de mérfoldekre van - valaszolta Dana a valla folott.



— Az j6. Egyébként hol vagyunk most?

— A Fuzztail Butte Trailen.

— Ha megallunk, megnézem a térképemen.

— Pihenned kell? - Dana kikeriilt egy szikladarabot, és tovabbment.

— Dana. Mesélj, mi volt veled.

— Jol vagyok.

— Azt latom. De szeretném tudni, hogy telt az elmult nyolc év.

— Miért nem kezded te? NoOs vagy? Két gyerek, kutya?

— OKké, kezdem, de csak ha megigéred, hogy te is mesélsz magadrol.

Dana megvet6 hangot adott ki. Miért zaklatja?

— Osszehazasodtunk Brittneyvel — mondta Travis. — Majdnem harom évig tartott. Bar hogy
teljesen 6szinte legyek, valdjdban csak hat honapig. Erre nem vagyok biiszke. Nincsenek gyerekeim,
de még mindig remélem, hogy egyszer apa leszek. Most te jOssz.

Dana dallotta a kesertiséget a szavai mogott.

— En erdégazdalkodast tanultam az Oregoni Allami Egyetemen, és a sziinetben tiizoltéként
dolgoztam. Utdna dllando alkalmazott lettem.

— Mesterdiplomat akartal szerezni természetier6forras-gazdalkodasbdl.

— Meg is szereztem.

Dana biiszke volt magara — 6 volt az els6 a csaladjaban, aki egyetemre jart. Anyagilag meg
kellett kiizdenie érte, nagyapjanak nem volt pénze, hogy segitsen.

— Hat honapja koltoztem vissza Redmondba — mondta Travis.

— Ezt nem tudtam.

— Igen, latszott rajtad reggel. — Travis felnevetett.

Ahogy a vizhez kozeledtek, a levego lehlt.

— Férj, gyerekek?

— Ningcs.

A gondolat szurt egyet Dana szivébe. Nem talalt senkit, aki felérhetett volna Travishez. Vagy aki
elég sokaig maradt volna vele ahhoz, hogy csaladot alapitsanak.

— Tarsashazban lakom, ami egyaltaldn nem tetszik — folytatta Travis.

— Sose szeretted, ha be vagy zarva.

— Ez nem véltozott.

— Es mi valtozott?

— Mar nem rézsaszin szemiivegen at nézem az életet.

Travisnek tulajdonképpen szamolnia kellett volna ezzel. Tipikus Dana, hogy provokativ kérdést tesz
fel. Rdnézett a nore, aki tgy haladt a keskeny 6svényen, mint egy harcos, egyenes tartassal és
olyan energikusan, ahogy emlékezett ra.

— Megallunk lent a patakndl, iszunk és kicsit pihenjiink - jelentette be Dana félaton lefelé a
lejtén.

Travis igyekezett nem tulzottan megkonnyebbiiltnek tinni. Amikor elérték a patakot, Dana
letette a lancflrészt, levette a hatizsakjat, leiilt egy sziklara, el6vette a vizespalackjat, és egy nagy
kortyot ivott belGle. Travis kovette a példajat.

— Milyen messze van még? — kérdezte.

— A domb tetején kell lennie a telke hataranak. Onnan koriilbeliil egy 6ra. Nincs 6svény, nem
konnyt gyorsan haladni.

— Remek, akkor van mit virnom - jegyezte meg Travis ironikusan.

— Jol haladunk, de sotétedés el6tt oda akarok érni. — Dana egy kicsit kinyitotta a szemét. — Mesélj,
miért az erdészeti szolgalat végzi ezt az akciot?

— Mert meggyo6ztem 6ket, hogy meg lehet menteni egy ember életét.

- Ki ez a Mr. Gunter?

— Egy makacs oregember, haldlos beteg, de nem hajlandé elfogadni, hogy erdotlz kozeledik



